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See the notice on TED website

72496-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de engenharia – 3. und 4. BA Instandsetzung B1 JKF-Brücke, 
Fertigungsüberwachung Stahlbau
OJ S 22/2026 02/02/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Landesbetrieb Straßenbau NRW - Regionalniederlassung Niederrhein
Correio eletrónico: RNL-NR-Vergabeservice@strassen.nrw.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade regional
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: 3. und 4. BA Instandsetzung B1 JKF-Brücke, Fertigungsüberwachung Stahlbau
Descrição: 48-2000-B B1 Sanierung BW "Josef-Kardinal-Frings-Brücke"
Identificador do procedimento: 62ea3d9d-e0d8-4326-ac5f-d7776be3fe96
Identificador interno: 48-25-5031
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71300000 Serviços de engenharia
Classificação adicional (cpv): 71700000 Serviços de controlo e monitorização

2.1.2.  Local de execução
Cidade: Düsseldorf
Subdivisão do país (NUTS): Düsseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXS7Y51YTUBDBYDV# Der 
Teilnahmeantrag fasst die gewünschten Informationen und Nachweise der Bekanntmachung 
zusammen. Dieser Antrag auf Teilnahme ist zusammen mit den Bewerbungsunterlagen beim 
Auftraggeber auf elektronischem Weg einzureichen. Der Teilnahmeantrag und alle weiteren 
Unterlagen der Bewerbung können unter  heruntergeladen werden. www.evergabe.nrw.de
Kleine Büroorganisationen und Berufsanfänger werden besonders auf die Möglichkeit der 
Bildung von Bewerbergemeinschaften hingewiesen.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/72496-2026
mailto:RNL-NR-Vergabeservice@strassen.nrw.de
http://www.evergabe.nrw.de
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Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
siehe Vergabeunterlagen
Participação numa organização criminosa: siehe Vergabeunterlagen
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: siehe 
Vergabeunterlagen
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: siehe Vergabeunterlagen
Fraude: siehe Vergabeunterlagen
Corrupção: siehe Vergabeunterlagen
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: siehe Vergabeunterlagen
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: siehe Vergabeunterlagen
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: siehe 
Vergabeunterlagen
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: siehe Vergabeunterlagen
Violação das obrigações no domínio da legislação social: siehe Vergabeunterlagen
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: siehe Vergabeunterlagen und § 
123 - § 124 GWB
Insolvência: siehe Vergabeunterlagen
Ativos sob gestão por um liquidatário: siehe Vergabeunterlagen und § 123 - § 124 GWB
Atividades suspensas: siehe Vergabeunterlagen und § 123 - § 124 GWB
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: siehe Vergabeunterlagen 
und § 123 - § 124 GWB
Falta profissional grave: siehe Vergabeunterlagen und § 123 - § 124 GWB
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: siehe 
Vergabeunterlagen und § 123 - § 124 GWB
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: siehe 
Vergabeunterlagen und § 123 - § 124 GWB
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: siehe 
Vergabeunterlagen und § 123 - § 124 GWB
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: siehe 
Vergabeunterlagen und § 123 - § 124 GWB
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: siehe 
Vergabeunterlagen und § 123 - § 124 GWB

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: 3. und 4. BA Instandsetzung B1 JKF-Brücke, Fertigungsüberwachung Stahlbau
Descrição: Leistung 48-25-5031 Fertigungsüberwachung 3. Bauabschnitt
Identificador interno: 48-25-5031

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71300000 Serviços de engenharia
Classificação adicional (cpv): 71700000 Serviços de controlo e monitorização

5.1.2.  Local de execução
Cidade: Düsseldorf
Subdivisão do país (NUTS): Düsseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
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País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 42 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito no pedido de participação
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:freelance# Auskünfte werden nur über 
den Kommunikationsraum erteilt. Auskünfte werden grundsätzlich nur auf solche Fragen 
erteilt, die bis 8 Tage vor Ablauf der Angebots- bzw. Teilnahmefrist über die Kommunikation 
der Vergabeplattform eingegangen sind.

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Proporção de subcontratação
Descrição do critério de seleção: 10005_Unterauftragnehmer (Mit dem Teilnahmeantrag; 
Mittels Eigenerklärung):

Critério: Proporção de subcontratação
Descrição do critério de seleção: 10006_Verpflichtung_Unterauftragnehmer (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung):

Critério: Rácio financeiro
Descrição do critério de seleção: 10008_Eigenerklärung (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels 
Eigenerklärung):

Critério: Proporção de subcontratação
Descrição do critério de seleção: 10010_Verpflichtung_Eignungsleihe (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung):

Critério: Proporção de subcontratação
Descrição do critério de seleção: 10015_Verzeichnis_Eignungsleihe (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung):

Critério: Segurança da informação
Descrição do critério de seleção: 10020_EU_Eigenerklärung_Russland (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung):

Critério: Proporção de subcontratação
Descrição do critério de seleção: 10105_Teilnahmeantrag (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels 
Eigenerklärung):
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Critério: Proporção de subcontratação
Descrição do critério de seleção: 10106_Bewerbergemeinschaft (Mit dem Teilnahmeantrag; 
Mittels Eigenerklärung):

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Referenzlisten 48-25-5031 (Mit dem Teilnahmeantrag; 
Mittels Eigenerklärung):

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: § 45 (4) Nr. 2 VgV - § 45 (4) Nr. 2 VgV: Nachweis einer 
Berufshaftpflichtversicherung. Nachweis, dass im Auftragsfall durch eine 
Haftpflichtversicherung eine Deckungssumme für Personenschäden in Höhe von 3,0 Mio EUR 
und für sonstige Schäden (Sach- und Vermögensschäden) in Höhe von 3,0 Mio EUR gegeben 
ist.

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: § 46 (3) Nr. 2 VgV - § 46 (3) Nr. 2 VgV: Leistungsfähigkeit 
der technischen Fachkräfte, die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt 
werden sollen, inkl. berufliche Befähigung. Der Bewerber muss mindestens folgende 
Befähigung aufweisen: - Die ausführenden Personen müssen ein abgeschlossenes Studium 
als Bauingenieur*in oder vergleichbar und mindestens drei Jahre Berufserfahrung aufweisen. 
Außerdem muss die Qualifikation des Schweißfachingenieurs nachgewiesen werden sowie 
die Anforderungen nach ZTV-Ing Teil 4 Abschnitt 3 Anhang E erfüllen. - Des Weiteren ist 
Erfahrung in der Fertigungsüberwachung von Stahlbrücken im Zuge von klassifizierten 
Straßen und in der Überwachung von Korrosionsschutzarbeiten erforderlich. Für die 
benannten Personen muss jeweils mindestens ein vergleichbares Referenzprojekt aus den 
vergangenen 5 Jahren nachgewiesen werden. 2 Personen benennen in der 
Fertigungsüberwachung von Ingenieurbauwerken (Brücke) im Zuge von klassifizierten 
Straßen Die Referenzen sind in die Referenzliste 1 einzutragen. Zusätzlich sind 
Projektbeschreibungen beizufügen aus denen die Vergleichbarkeit der Maßnahmen 
hervorgeht.

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: § 46 (3) Nr. 1 VgV - § 46 (3) Nr. 1 VgV: Ausführung von 
Leistungen in den letzten sieben Jahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar 
sind. Der Bewerber muss mindestens die folgenden Leistungen jeweils für ein vergleichbares 
Referenzprojekt erbracht haben: - Erfahrung in der Fertigungsüberwachung von Stahlbrücken 
im Zuge von klassifizierten Straßen - Erfahrung in der Überwachung von 
Korrosionsschutzarbeiten Die Referenzen sind in die Referenzliste 2 einzutragen. Zusätzlich 
sind Projektbeschreibungen beizufügen aus denen die Vergleichbarkeit der Maßnahmen 
hervorgeht.

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: § 46 (3) Nr. 6 VgV - § 46 (3) Nr. 6 VgV: Leistungsfähigkeit 
der Führungskräfte des Unternehmens, die die technische Leitung innehaben inkl. berufliche 
Befähigung. Der Bewerber muss mindestens folgende Befähigung aufweisen: 
Abgeschlossenes Studium als Bauingenieur*in oder vergleichbar und mindestens sieben 
Jahre Berufserfahrung. Für die benannten Führungskräfte muss mindestens ein 
vergleichbares Referenzprojekt (aus den letzten 5 Jahren) in der Funktion der 
Fertigungsüberwachung von Stahlbrücken und der Überwachung von 
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Korrosionsschutzarbeiten nachgewiesen werden. Zu benennen sind die Führungskräfte und 
deren Vertretung. Die Referenzen sind in die Referenzliste 3 einzutragen. Zusätzlich sind 
Projektbeschreibungen beizufügen aus denen die Vergleichbarkeit der Maßnahmen 
hervorgeht.

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
Descrição do critério de seleção: § 46 (3) Nr. 9 VgV - § 46 (3) Nr. 9 VgV: Ausstattung, Geräte 
und technische Ausrüstung, über die das Unternehmen für die Ausführung des Auftrags 
verfügt. Über folgende Ausstattung muss der Bewerber verfügen: - MS-Office oder 
vergleichbare Software ab Version 2013, - CAD-Software oder vergleichbar - AVA-Software 
oder vergleichbar

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: § 46 (3) Nr. 10 VgV - § 46 (3) Nr. 10 VgV: Teil des Auftrages, 
der unter Umständen an Unterauftragnehmer vom Bewerber vergeben werden sollen. Der 
Bewerber ist nur dann geeignet, wenn die von ihm benannten Unterauftragnehmer den 
Mindeststandards für die übernommenen Leistungen genügen, mit Ausnahme des 
Nachweises zur Höhe der geforderten Berufshaftpflichtversicherung

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: § 46 (3) Nr. 2 VgV: - Leistungsfähigkeit der technischen 
Fachkräfte, die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden sollen, inkl. 
berufliche Befähigung. Bei der Wertung sind folgende Sachverhalte wesentlich: Für jede 
aufgeführte Person sind entsprechend der Qualifikation und Vorgabe der auszuführenden 
Leistungen vergleichbare Referenzprojekte aufzulisten. Gewertet werden hierbei 
Berufserfahrung und die Bearbeitung der geforderten Leistungen in der: - 
Fertigungsüberwachung von Stahlbrücken im Zuge von klassifizierten Straßen, vergleichbarer 
Maßnahmen - Überwachung von Korrosionsschutzarbeiten Gewertet werden jeweils bis zu 3 
Referenzen für eine Person. Die Referenzen sind in die Referenzliste 1 einzutragen. 
Zusätzlich sind Projektbeschreibungen beizufügen aus denen die Vergleichbarkeit der 
Maßnahmen hervorgeht.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso
Ponderação (percentagem, valor exato): 50,00

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: § 46 (3) Nr. 1 VgV - Ausführung von Leistungen in den 
letzten sieben Jahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Bei der Wertung 
sind folgende Sachverhalte wesentlich: - Fertigungsüberwachung von Stahlbrücken im Zuge 
von klassifizierten Straßen; vergleichbarer Maßnahmen. - Überwachung von 
Korrosionsschutzarbeiten Gewertet werden jeweils bis zu 3 Referenzen für ein Leistungsbild. 
Die Referenzen sind in die Referenzliste 2 einzutragen. Zusätzlich sind Projektbeschreibungen 
beizufügen aus denen die Vergleichbarkeit der Maßnahme hervorgeht.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso
Ponderação (percentagem, valor exato): 30,00

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: § 46 (3) Nr. 6 VgV - Leistungsfähigkeit der Führungskräfte 
des Unternehmens, die die technische Leitung innehaben inkl. berufliche Befähigung. Bei der 
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Wertung sind folgende Sachverhalte wesentlich: Erfahrung der Projektleitung und deren 
Vertretung - in der Fertigungsüberwachung von Stahlbrücken im Zuge von klassifizierten 
Straßen vergleichbar hinsichtlich der hier ausgeschriebenen Leistungen - in der Überwachung 
von Korrosionsschutzarbeiten vergleichbar hinsichtlich der hier ausgeschriebenen Leistungen. 
Gewertet werden jeweils 2 Referenzen für eine Person Die Referenzen sind in die 
Referenzliste 3 einzutragen. Zusätzlich sind Projektbeschreibungen beizufügen aus denen die 
Vergleichbarkeit der Maßnahme hervorgeht.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso
Ponderação (percentagem, valor exato): 20,00
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3
Número máximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 5
O procedimento irá decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem 
ser eliminados
O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais, 
sem quaisquer negociações

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Custo
Nome: Honorar/Preis
Descrição: Der Preis (in EUR, netto) wird ermittelt aus der Wertungssumme des Angebotes. 
Die Wertungssumme (in EUR, netto) wird ermittelt aus der nachgerechneten Angebotssumme. 
Für die Angebotswertung wird der Preis (in EUR, netto) wie folgt in eine Punkteskala von 0 bis 
5 Punkten normiert: Bei den folgenden Kriterien werden nur volle Punktwerte nach folgender 
Systematik vergeben: - 5 Punkte erhält der Bieter, der alle wesentlichen Gesichtspunkte der 
Aufgabenstellung in vollem Umfang erkennt und die Bewältigung der Problemstellungen in 
vollem Umfang erwart- en lässt. - 4 Punkte erhält der Bieter, der die wesentlichen 
Gesichtspunkte der Aufgabenstellung in nahezu vollem Umfang erkennt und Bewältigung der 
Problemstellungen in nahezu vollem Umfang erwarten lässt. - 3 Punkte erhält der Bieter, der 
die wesentlichen Gesichtspunkte der Aufgabenstellung in überwiegendem Umfang erkennt 
und die Bewältigung der Problemstellungen in überwiegen dem Umfang erwarten lässt. - 2 
Punkte erhält der Bieter, der die wesentlichen Gesichtspunkte der Aufgabenstellung in nicht 
überwiegendem Umfang erkennt und die Bewältigung der Problemstellungen in gerin gem 
Umfang erwarten lässt. - 1 Punkt erhält der Bieter, der die wesentlichen Gesichtspunkte der 
Aufgabenstellung in ge ringem Umfang erkennt und die Bewältigung der Problemstellungen 
nur in sehr geringem Umfang erwarten lässt. - 0 Punkte erhält der Bieter, der die wesentlichen 
Gesichtspunkte der Aufgabenstellung nicht erkennt und die Bewältigung der 
Problemstellungen nicht erwarten lässt.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 30
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Fachlicher und technischer Wert
Descrição: - Überwachungskonzept: Detaillierte Darstellung eines Prüfplans (z. B. 
Witterungsbedingungen, Schichtstärken, Dokumentationsprüfung) und Identifikation 
besonders kritischer Bauteile oder Knotenpunkte und ein darauf abgestimmter erhöhter 
Prüfaufwand. - Querschnittsverluste an der Bestandskonstruktion dokumentieren und 
katalogisieren. Zuordnung der Ergebnisse in von einem staatlich anerkannten 
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Sachverständigen vorgegebene Schadenskategorien. - Aufzeigen von projektbezogenen 
Lösungsansätzen im Umgang mit Abweichungen: Darstellung des Prozesses bei Feststellung 
von Fertigungsfehlern oder Abweichungen von der Ausführungsplanung (Fehlermanagement) 
- Qualitätssicherung der Dokumentation: Konzept zur zeitnahen und rechtssicheren Erstellung 
der Prüfberichte und der abschließenden Dokumentation für das Bauwerksbuch.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 50
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Organisation und Planungszeitraum
Descrição: - Der Mitarbeiter hat mit Beginn der Bautätigkeit dauerhaft vor Ort anwesend zu 
sein. Die tägliche Arbeitszeit des AN wird sich an dem Arbeitsablauf der beauftragten 
Baufirma orientieren. Nach Abschluss der Bautätigkeit ist die Mängelbeseitigung sowie die 
Schlussrechnungsbearbeitung zu begleiten und abzuwickeln. Daraus resultierend ist ein 
Personaleinsatzplan (mit Projektleitung, Projektmitarbeiter*innen, Vertreterregelungen) zur 
Sicherstellung der kontinuierlichen Fertigungsüberwachung und Abwicklung aller anfallenden 
Tätigkeiten zu erstellen. - Kommunikationsmatrix: Darstellung der Informationsflüsse zwischen 
dem Überwachungsteam, dem Auftraggeber, dem Stahlbaubetrieb und der Bauüberwachung 
vor Ort - Konfliktmanagement: Definierte Prozesse zur schnellen Klärung bei technischen 
Unstimmigkeiten oder Terminverzug
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 23/02/2026 23:59:59 (UTC+01:00) hora da 
Europa Central, hora de verão da Europa Ocidental
Endereço dos documentos do concurso: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS7Y51YTUBDBYDV/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS7Y51YTUBDBYDV

5.1.12.  Condições do concurso
Condições do procedimento: 
Data prevista de envio dos convites à apresentação de propostas: 24/03/2026
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS7Y51YTUBDBYDV
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Descrição da garantia financeira: Nachweis einer Berufshaftpflichtversicherung: Nachweis, 
dass im Auftragsfall durch eine Haftpflichtversicherung eine Deckungssumme für 
Personenschäden in Höhe von 3,0 Mio EUR und für sonstige Schäden (Sach- und 
Vermögensschäden) in Höhe von 3,0 Mio EUR gegeben ist.
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 03/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da 
Europa Central, hora de verão da Europa Ocidental
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 

https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS7Y51YTUBDBYDV/documents
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS7Y51YTUBDBYDV/documents
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS7Y51YTUBDBYDV
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS7Y51YTUBDBYDV
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS7Y51YTUBDBYDV
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Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Unterlagen können nach Ermessen der Vergabestelle nachgefordert 
werden.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: siehe Ausschreibungsunterlagen
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: Gesamtschuldnerisch haftende Arbeitsgemeinschaft mit 
bevollmächtigtem Vertreter. Mehrfachnennungen einzelner Mitglieder einer 
Bewerbergemeinschaft sind unzulässig und führen zu Verfahrensausschluss sämtlicher 
betroffener Bewerbergemeinschaften.
Condições financeiras: Abschlagszahlung gemäß Projektfortschritt

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Organização de mediação: Betriebssitz Gelsenkirchen
Instância de recurso: Vergabeammer Rheinland
Informações sobre os prazos de recurso: Auf die Unzulässigkeit eines Nachprüfungsantrags 
nach Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach Eingang eines 
Nichtabhilfebescheides auf eine Rüge) wird hingewiesen.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Landesbetrieb Straßenbau NRW - Regionalniederlassung Niederrhein
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Landesbetrieb Straßenbau NRW - Regionalniederlassung Niederrhein
Organização que recebe pedidos de participação: Landesbetrieb Straßenbau NRW - 
Regionalniederlassung Niederrhein

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Landesbetrieb Straßenbau NRW - Regionalniederlassung Niederrhein
Número de registo: 05515-09001-58
Endereço postal: Breitenbachstr. 90
Cidade: Mönchengladbach
Código postal: 41065
Subdivisão do país (NUTS): Mönchengladbach, Kreisfreie Stadt (DEA15)
País: Alemanha
Correio eletrónico: RNL-NR-Vergabeservice@strassen.nrw.de
Telefone: 021614090
Funções desta organização: 

mailto:RNL-NR-Vergabeservice@strassen.nrw.de
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Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Landesbetrieb Straßenbau NRW - Regionalniederlassung Niederrhein
Número de registo: 05515-09001-58
Endereço postal: Breitenbachstr. 90
Cidade: Mönchengladbach
Código postal: 41065
Subdivisão do país (NUTS): Mönchengladbach, Kreisfreie Stadt (DEA15)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabeservice
Correio eletrónico: RNL-NR-Vergabeservice@strassen.nrw.de
Funções desta organização: 
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Vergabeammer Rheinland
Número de registo: 05515-09001-58
Endereço postal: Zeughausstraße 2-10
Cidade: Köln
Código postal: 50667
Subdivisão do país (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
País: Alemanha
Correio eletrónico: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Telefone: +49 02514111691
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0004
Nome oficial: Betriebssitz Gelsenkirchen
Número de registo: 05515-09001-58
Endereço postal: Wildenbruchplatz 1
Cidade: Gelsenkirchen
Código postal: 45888
Subdivisão do país (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
País: Alemanha
Correio eletrónico: BS-Vergabeservice@strassen.nrw.de
Funções desta organização: 
Organização de mediação

8.1.  ORG-0005
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

mailto:RNL-NR-Vergabeservice@strassen.nrw.de
mailto:VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
mailto:BS-Vergabeservice@strassen.nrw.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 6911e971-e82e-4836-a9b6-e76b6fc0206c  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 30/01/2026 00:01:58 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de 
verão da Europa Ocidental
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 72496-2026
N.º de edição do JO S: 22/2026
Data de publicação: 02/02/2026
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